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N breve espacio geográfico se desenvuelve la vida de Sor Juana Inés 
de la Cruz. Unos cuantos puntos en Nueva España señalan su ruta; 
algunos más, con tal o cuál referencia en España o en México, 
indican los lugares que se relacionan con su familia y las personas 
que intervinieron en su actividad literaria. Su camino sigue una sola 
dirección: va siempre de sur a norte, como en tina ascensión que tiene 

mucho de huida. Al mismo tiempo que crea su vida y perfila su inteligencia, se empequeñe-
cen los atributos del campo que la rodea. Pasa asi de Nepantla a Amecameca. En los linderos 
de su adolescencia alcanza el estadio superior de México. En la ciudad vive pocos años, en-
tretenida en saraos y estudios clásicos. Trasládase después a la Corte, como dama de honor de 
la Virreina Marquesa de Mancera. Al cumplir los quince años sale del palacio virreinal e 
ingresa como corista al convento de Carmelitas Descalzas. Enferma, y los médicos le aconse-
jan que lo abandone. Después de breve refugio en la casa de sus parientes, ingresa en él Con-
vento de San Jerónimo, donde muere al cabo de veintisiete años de clausura. 

VERGARA 

El padre de Sor Juana —Pedro Manuel de Asbaje— era originario de Ver gara, de la 
Provincia de Guipúzcoa, cerca de Placencia y de Durango. En tal región él hombre se ex-
pande en dos direcciones: de altura y de raíz. Mientras el cielo puebla de fantasmas la mente 
párvula, el paisaje hermético y él hierro del suelo se funden para aderezar el sueño legenda-
rio. Con orgullo de tal sueño, habla Juana Inés en defensa del vascuence de sus abuelos. 
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YECAPIXTLA 

Se llamaba así porque los caciques del lugar llevaban unos chalchihuites en las narices, 
por lo que, descompuesto el término, vino la palabra actual. El jerogliñco significa: yacatl, 
nariz; pitztli, cuero o hueso. Y asi fue Yacapiztlan: los de narices agudas o afiladas. En 
1523, los agustinos fundaron en el lugar un convento de su Orden. Aquí nació Isabel Ra-
mírez de Santillana, madre de Juana Inés. 

SAN MIGUEL DE NEPANTLA 

Por el padre Diego Calleja, por la inscripción del retrato pintado por Miguel Cabrera 
en 1750, por el que se guarda en Toledo, debido a Andreus ab Islas, y por la biografía que se 
conserva manuscrita en la Biblioteca Nacional de Madrid —debida también a Calleja— 
se sabe que Sor Juana nació en San Miguel Nepantla. Significa Nepantla, en lengua ná-
huatl, tierra de en medio. La población, en efecto, está situada sobre la falda sur del Popo-
catepetl, en el límite del valle mexicano; en el sitio en que se inicia la vertiente hacia la tierra 
cálida. Pertenece Nepantla a la jurisdicción de Chimalhuacán, de la antigua Provincia de 
Choleo. Tanto la Provincia de Chalco, como la de Xochimilco, pertenecían al Arzobispado 
de la capital de la Nueva España. En un plano del siglo XVI, que reproduce Clavijero, Chal-
co aparece como uno de los puertos del Este en el lago de su nombre. Según un croquis de 
las tierras que son del fundo del pueblo de Sant Michel de Nepantla, hecho en el año de 1689, 
se advierten los límites señalados al pueblo. La leyenda dice que Juana Inés nació en un lu-
gar llamado La Celda, de donde los devotos han tomado ánimo para establecer el origen de su 
profesión monástica. 

HACIENDA DE PANOAYAN 

En un mapa original, dibujado en 1770 por don Felipe de Zúñiga y Ontiveros, de Mé-
xico, de la Hacienda de Panoayán, situada al norte de Amecameca, se lee la siguiente ins-
cripción: "Se dice nació en ella la M. Sor Juana Inés de la Cruz, Religiosa del Convento de 
san Jerónimo, Décima Musa del P(amaso)." 

CHIMALHUACAN 

Está a poca distancia al noreste de Nepantla. Chimalhuacán significa en idioma indio: 
lugar en que se fabrican escudos. Los frailes dominicos fundaron en el lugar, hacia 1528, 
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En este convento vivió, durante el siglo XVIII, la Madre Matiana, célebre por sus pro-
fecías, publicadas, como es natural, después de que debieron de celebrarse los hechos. Fernán-
dez del Castillo la llama nana o cuidadora de Juana Inés, con notoria falta de exactitud. Di-
ferentes acontecimientos se han realizado en el predio del convento. Para la coronación del 
Emperador Maximiliano I, el Rey de Bélgica envió una Embajada que, al retirarse de Mé-
xico, fue asaltada en Río Frío, donde murió el Embajador. Sus honras se celebraron en San 
Jerónimo con asistencia del propio Maximiliano. Al ser clausurado, en 1861, contaba sólo 
con 26 monjas. En 1868 era un hospital militar. El 12 de noviembre de 1926 se puso en el 
muro norte de la iglesia, una placa conmemorativa del 275° aniversario del nacimiento de la 
monja. Costeó la placa doña Esther Alba y dijo el discurso alusivo don Jesús Raz Guzmán 
y Raz Guzmán. 

E. Abreu GOMEZ. 

Las fotografías de Chimalhuacán y de San Jerónimo fueron hechas por el Arquitecto Don 
Adán Rubalcaba. El mapa del pueblo de Nepantla me lo proporcionó la erudita escritora Miss 
Dorothy Schons. 
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Fachada norte de la iglesia de San Jerónimo, junto al convento del mismo nombre. 

La Ruta de Sor Juana.—3 





Domingo de Ramos en el atrio de la iglesia de Amecameca. 



Patio del convento dominico, al lado de la iglesia de Amecameca. 



Atrio de la iglesia de Amecameca. 



Iglesia de Chimalhuacán. El atrio era el antiguo cementerio de la población 



Restos de la casa de Sor Juana, en San Miguel de Ne-
pantla. Se ven las placas conmemorativas puestas por 

El Grupo Ariel y El Buen Tono. 



Detalle posterior de la casa de Sor Juana, en Nepantla. 



Parte posterior de las ruinas de la casa de Sor Juana, en Nepantla. 

La Ruta de Sor Juana.—4 



La actual iglesia de San Miguel de Nepantla. 



Una calleja de la alquería de San Miguel de Nepantla. 



El Popocatépetl visto desde San Miguel de Nepantla. 



Grabado del siglo XIX. Excursionistas frente a los restos 
de la casa de Sor Juana, en Nepantla. 



Fotografía antigua de San Miguel de Nepantla. Vista del lado sur. 
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La Ruta de Sor Juana. 



Croquis de las tierras del pueblo de San Miguel de Nepantla, levantado en 
1639. El original de este croquis pertenece a Miss Dorothy Schons, de la Uni-

versidad de Texas. (Austín, Texas, E. U. A.) 



La Ruta de Sor Juana. 



Itinerario moderno, de Mexico a Nepantla. 
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Itinerario moderno, de México a Nepantla. 
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P. Antonio Vieyra, célebre orador portugués, impugnado por Sor Juana, 
en su Carta Atenagórica. 
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limo, y Rev. D. Francisco de Aguiar y Seijas, Arzobispo 
de México, amigo de Sor Juana. 



limo, y Rev. Dr. D. Manuel Fernández de Santa Cruz y Sahagún, amiga 
de Sor Juana. 



P. Antonio Núñez de Miranda, confesor de Sor Juana. 



Pedro Cerone, músico italiano, radicado en España, cu-
yas obras fueron estudiadas y comentadas por Sor 

Juana. 
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Votos de doña Isabel de Guevara, fundadora del Convento de San Jerónimo, 
donde profesó Sor Juana. 
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Votos de Sor Juana, en 1669, en el Convento de San Jerónimo. 



Ratificación que hizo de sus votos, en San Jerónimo, Sor Juana Inés de la Cruz. 
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Votos de Sor Juana Baptista, monja que profesó en el Convento de San Jerónimo 
en 1589. 
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Recados de Mariana de la Encarnación e Inés de la Cruz, monjas fundadoras del Con-
vento de Carmelitas Descalzas, llamado de San José, en México. 


